SIGLE XIX.

PALMA DE MALLORCA.

N.°.92.

L IGNORANCIA

ORGA Y XEREMIES D’

REVISTA CRONICA

UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

|
Sonard cada dissapte, si 6 vent & sa fanta,

S’ envian es nimeros & domicili, tant &
dins Ciutat com & ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administracio (Cadena de Cort
n. 11), 1 pesseta & conte de 16 nimeros.

A Palma, cada nimero. . ... 2 céntims.
Fora de Palma P e 212 »
Numeros atrassats » . .... 4 »

DE SON SALES, SON SALETA Y SON SALL

RONDAYA.

Axd eran tres amos qu’un dia se to-
péren p’es camp y s'escometeran mo-
guent aquesta convérsa:

—Jo, (deya es de Son Sales), de lo

ue me queix es que no ténch amichs:

ténch doblés, estich bo, & sa casa hey
ba de tot; perd ningti me diu cdm va
hermano; y ‘par que sia un trasto véy
arraconat.

—Fosca, fosca! (esclamava es de Son
Saleta,) isi lots poguessem plord amb
sos vostros uys! A mi que rés me basla,
cuych bones anades, umpl ses sitjes y
sa bossa; y cbm m’en tem, tot ha fuyt;
he de compré sa pastarada y sa llevo,
y..... en tudes, sis doblés no’m fan un

‘—iVet-la llissa! (responia es de Son
Sali,) ;jo encara les pas més tristes que
voltros! jA mi que sa dona no passa dia
que no m’atup! Y creysmé que’n reb
de llena aquesta esquena méua, més
qu’ un ase de sinia.

Estant amb aquesla convérsa, passd
un jayet que ja anava acalat y amb un
gayato; y los escometé d’aquesta ma-
nera:

—Alabat sia Déu.

—Per a sempre sia alabat.

—;Que li pegam & séure?

—>5{; y arrambauvos si en voleu amb
noliros. ;Qué veniu de dond quatre pas-
ses?

—De fé sa volteta de cada dia. Ell ja
hem tornat véys y no feym més que
nosa.

—iCa, homo! ax0 may. Mirau que
mos poriau fé un favé gros.

—J0? jo ja no servescli per rés...

—Vaja si serviu. Ydd mos heu de
dond un consey.

—LJEsplicaumé un poch la cdsa y veu-
rem si podra esse.

—Ydo, ascoltau.

Y fil per randa li digueran lo que feya
el cas. Es véy llavonses los digué:

—No vos quexau vos, de que no le-
nin amichs? Ydo, feys vina. ;No deys
vos, que rés vos basta? Ydo, axecauvos
demati. ;Y & vos sa madona vos atupa?
Ydo, anau & n’es Pont d’ Inca.

L’amo de Son Sales I’ ondemd demati
fé & a n’ es missatges un parey de ga-
vetes dins una clova, hey sembra unes
quantes tires de céps y des cap d’un
parey d’afis ja tenguéran reyms; 1’homo
fé una boteta de vi... y jala envant!

Passava per ses cases un roté o un
qualsevol; 1" amo sortia & n’ es portal, y
deya:

—iOla! ;Com va, estimat? Entra aqui
dins qu’ has de tastd es vi de sa vidia
jove que vatx fé p’ets amichs.

N’ hi mesurava un cortd, aquell el
s’ enlimava y axugantsé es morros amb
sa ma, deya:

—iVaja quin vi tan bé! Benhaja vos
que sdu homo de bulla: llastima que
ningt vos fassa mal.

Aquell roté 0 fos es qui fés avisava
s’ altra gent; y, ja 'u crech, cada dia en
passd, esclamavan:

—3Com va I’ amo? ;Com campau?

—LEn popa, (responia 1"homo tot go-

jos:) venin tastareu es vi de sa viiia
jove. Axd un heu ¢ per pore alegra ets
amichs.

3Y que me 'n direu? Ell I’amo de Son
Sales al punt ne tengué d’ amichs y
parroquians més que no’n va vole. Y
tothom 1’ escometia y li feya la bina; y,
I'amo axo, 1’amo alld, y tot era 1’amo.

Y ¢éll bavava a ratx y roy vejent es
cas que feyan de sa séua persona y be-
nehia s’ hora en que s ascoltda aquell
veyet, perque volia tenf amichs y a les
hores ja no n’hi faltavan.

L’amo de Son Salela es mateix ves-
pre ja s’en ana & colgé dejorn; y, abans
d’apunléd s’auba, péga bot des llit, y
per veure la féta, s’amaga dins es cossi
qu’estava devora es fogons de sa cuyna.
Era en temps de messes d’es sembra y

es missatges un ara s’altra suara s’axe-
caren y féran foch, comensant aquesta
lletania:

—;Qu’ hey ha per beren&?

—~Sopes d’ escudella de faves.

—No me fardan molt de mal & mi.

—Ni a mi tampoch.

—J0 estim més un tros de sobrassada.

—Y jo un botifarré.

—Y jo una tayada de llom torrada.

—Y jo xuya frita.

—Y & 70 me convendra ferm& un pa-
rey d’ 0us estrellats.

Y 'amo que dedins es cbssi no s’stu-
rava de di baxet, haxel:

—iAb, fosca, refosca!!! Ja hem tro-
bat es lladre. :

Sa madona, cobm va essé es sol alt,
s’axecé, agafa es pareyé majo com ana-
van a fé sach per dursen sa llevé que
havian de sembra, y li diu:

—;3Qu’ heu menesté de blat avuty de-
mati, Melsion?

—Una cortera, poch més, poch manco.

—Ydo posenhi ndou barcelles y En
Birombo pasara per sa llaurada y n’hi
donaras tres.

—No tenguen pd, ja'u faré.

—iFosca, refoscal!!l (tornd df 1’amo
quant senti allo); jaltre bofiy m’ha exit!
jaquesta si que m'es blava! jsa maddna
y tot! Si no es per aquell bo de jayet
me tayavan ses poques plomes que me
quedan; no hey havia esperitu tuo.

L’ ondeméa demati encara feya fosca
négra, I’amo ja estd axecat, se'n va
dins es sostre y amb veu rebenta crida:

—Atlots, allo, fora son.

—4Y que li ha agafat ara & n’aquest
homo? jquin senal? (deyan es missatges
admirats y confusos.)

Y mentres tant éll s’en va dins sa
cuyna, coménsa a fé foch, encalenteix
s’ escudella, amb so pareyé y es boués
van 4 fé sach, amb sa rasadora; fa una
creu & n’ es caramull, van a berena de
quatre faves, juiien es pareys, y, a n'es
camp falta gent, quant comensava a
apunia s’ auba.

Ets alires afis, ni blat, ni xéxa, ni
faves, ni ordi, li bastavan per r8s, y axd
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que’n cohia molt y aquell mateix any
ja’n va podé vendre unes quantes car-
retades de cada cosa; feya hora per llégo,
de cada dia anava més pollent fins que
arriba & essé un d’ets amos més acomo-
dats que se passetjavan, perque ascoltd
es veyet; era pererds'y lorna diligent; y
es qui trabaya cuy es fruyt de lo qu’ ha
, sembrat.

+Y I’amo de Son Sali? L’amo de Son
Sali es primé dia que li caygué bé, ja li
va have estret cap a n’es Pont d’ Inca,

se va seure, encengué sa pipa, y alla |

espera qu’ espera per veure que Seria
allo.” Se fé mitx dia, se fé hora-baxa, y
ja se’n volia and perqu’ havia perdudes
ses esperanses de pode aclari rés, quant
s’en vé tot xarpat un traginé que ma-
nava un mul. Quant fonch dalt es Pont

s’ animal vé es bulto de 1’amo, feya

fosca, tengué pd y per cap vent del mon
volia passa envant.

—Arri, Moréu; arri- dich, (deya es
traginé.)

Y ni si heu hagués dit a un banch.

—iBon recap-de-rellissa! mul y dona
garrot la fa bona,
enfadat.)

Y destirantsé d"un venable y encive-
llantlf quatre o cinch xisclets & s’ ani-
mal qu’amb un'llongo se tird sét passes
llufiy y prenguent de trot, no li varen
hav8 de di rés pas.

" —Ja me basta aquesta, (digué 1’amo
de Son Sali;) jay, axi va axd?

Y prengué ets atapins cap a ca-séua
arrebassant p’es cami un rebroll d’uyas-
tre y quant-1’esmotxava desyare deya:

—Ell podré s& que fassis feyna 'vuay.

Y tengué rah6 perque quant arriba a
ca-séua irobd sa dona encesa com una
espira de foch y amb una verga de bou
amb ses mans que no s’ aturava de di:

—iAh polissé! jahont eres & n’aques-
1es hores? ;axd m'en dirdn, dexa sa casa
d’ aquesta manera? Ell pareix qu’hey
vols bouetjd amb mi, perd te sortirdn
errats es conles; jah recap-de-resetra!

Y com una lleona ja s’hi va havé
afaada y tochs y escfaﬁts; fins que’l
pobre cansat de tant de rebre amb so
companatge que duya li entaférra saba-
yoL, y..... track, un brés romput.

—iAy, mumareta méua, ti pegues
sens’ dnima, (deya ella.)

Y plora que plora, y hey mesclava
tota casta de flastomies per s’ homo.

—;Que tant de fé sa grémola? (digué
Yamo com si rés fés estat;) sténs un
‘brés romput? Ydd demd anirém a Por-
reres y amb quatre passes y un parey de
pessetes romandrem cabals.

Heu féran ax{i y quant tenguéran em-
banat es bras, éll preguntd qu’ hey im-
portava? ‘

—TUna pesseta; (respongué es curan-
dero.

—Ydo, van t'aquf dues: una serd per
quant n’ hi rompré un’altra.

(esclamé 1" homo tot.

—iAb, bota ferrera! no vuy jo que
paguis endevant, (digué fént sa ploraya.)

" Y devés SEm Sali no he;y tornd h.ajvé
pus bregues y marit y mullé visquéran

en pau y alegria, gracies a n’ es consey
d’aquell veyet.

Ax0 es sa Rondaya d’ets amos de Sen
Sales, Son Saleta y Son Sali y qui no
heu crega qu’ heu vaja a cerca.

Jorpr pEs Recé.

SA MA DES MORO.

N

1731.

RONDAYA HISTORICA.

Y.

Dia dessét de Novembre
Dc mil séteents trenta 0
(Y an4 2 averigud no importa
Si era dimars 0 dilluns,)
¥s botx{ anava de gala,
P’ es carrés corria truy,
Y havian posat ses forques
En es siti de costum.
No impdrta tampdch es siti,
Qu”era llavd gént de gust
Y per fé un penjoy &”un homo
Era Lo qualsevol punt.
Cort, Mercat, Born, Santa Eulari,
Plassa o carré, Harch 8 curt, '
De la Rambla 2 Sant Francisco,
De Sant Antdni en es Puig,
Qualsevol part era bona
Per fé esquinéncies amb mius:
Lo precis, lo qu’importava,
Qu’ es botx{ no fés embuys,
Y el penjas amb tota rétgla
Com artista melt lletrut.
Dich axd, perque no feya
Molts d’ans que’n penjiren un;
Y quant es bots{ envestia,
Aferrat, y 4’ ell demunt,
Cau es botxi es mitx des ritlo,
Se xapa es cap, sanch i surt,
Y mitx esmortit se quéda
Sense podé estird pus.
Pensau es qui estava al ayre
Si en faria de bremuls
Anib mitja léngo defora
Y la mort devant ets uys.
—:Y ara que feym? (diu es Jutge.)
—Lll heu ha de {¢ qualett.
—Que [’ aufech es Mata-rates.
—Ah, no sefid: jo no puch:
No som hotx{, v sa méua honra
No permet semblant abis.
—;Sa téua honra, estrafolari?
iAlsa! Puja per amunt.
Y & forsa de garrotades
Li apagéren aquells fums,
Y no véran, joh injusticia
Digna d’un temps tan oscur,
Que s honra &’ un Mata-rates
Amb alid havian perdut! (a)

(a) Historich. Ax6 succehi dia 23 de Jufly de
1716, dissapte de Sant Juan, amb ocasio en que

Plé En Majaméd de cadenes’
Y grillons de férro da
Esperava sa séua hora:
Dins sa capella assegut.
Fét ja cristid, sa promesa
A s’enfront havia duyt.
I¥ abrassé amb fervor y pronta
Sa fé de Cristo Jesis.
Un sacerddt I" exortava
A olvidd del mon es gusts
Y 2 penséd amb sos de la gloria
Que son etdrns y segus;
Y En Majamed qu’ ascoltava
Tranquil, resignat y mut,
Li va pregunt& amb veu débil
Quant acabé es séu discurs:
— M’ ha perdonat na Maria?
—Pregant esti 3 Déu per ta
Y et perdona.~—;Est4 molt mala?
—Déu sab si_ morird “vuy,
Qu’ es remordiments apagan
De sa séua vida es [lum.
—¢Tan mala estd?—Diu cs metge
Que té contats es minuts. ]
—Ja sa méua mdrt no es cdstich
Si mos morim tots dos junts.
S’ hora arribd, que ses hores
Se deuen passg amb un buf
D7 ¢s quan botx{ v una forca
T8 devant per tot recurs.
Quant anava en es suplici
Caminant amb pas segt
Besant amb amor un Cristo
Qwes ' es desgraciats salut,
Un céstich més grds encara
Que la mdrt ti estava ocult,
Qu’es Tribunal inflexible
A cumpliment va {6 dy.
El passaren per sa casa
Dol Pare Masedrt, y just
Devant es ldch ahont un vespre
Amb na Marfa era fuyt,
Des 1loch ahont sa sanch @’ un homeo
Havia fevds begut,
Allé devant sa mé drcta
Li tayrvan ran des puity
Y 4 sa pavet la claviran
Perque servis, tot amb @,
De record de tal delicte
Y escarment p’es temps futie,
Sa funebre comitiva
Segui després es séu curs:
S’ endold el Col amb ses sombres
De trists v négres nigils;
Y mentres pagava es réo
A sa Justicia es tribut,
Comensava sa campana
Des Convent A alsd & difunts,
Y es ¢ds frdt de na Maria
Tombava dins es baul.

CONCLUSIO

Aplaudeix amb entusiasme
s publich entés y cult
Es drames d’ un gran poeta,
Que pareix que passa gust
En gue des séus personatges
La major part fissan uy.
Simatd moltes persones
Es mérit regonegut,
Qu’d mi "m.donen motts ' aplausos
Me parcix, lectors, molt just,

enjavan un tal Juan Tpr(-llé, alies Sinfoniw.
Jcu conta Don Guiem Vidal, Doctor en ambos
Drets, en sa continuacidé des Anals de Mallor
ca de D. G, Terrasa.
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Perqu’ he mort tots ets aclérs
Y més que n’ hi hagués haguts.
~—-Perdon, vosté diu mentides.
—iJ0, mentides?—Ben segi:
Vosté diu que tots son morts,
Y encara via en quéda un.
—;Un de viu?—;Ydo! Sa criada:
D’ ella rés més hem sabut.
-—Quant s’ en anava & ca-séua
Qu’ estava devora Lluch,

5’ amolld un pefial de L’ Ofre

Y li va caure demunt.

Ja los tenim morts tots quatre,
Ja esperd ets aplausos puch,
Perd si 4’ ells no som digna
Callau, y no’n parlem pis.

Avriguip.

UN POCH DE SERMO.

Al punt ja som & sa Jaya-Serrade y
1’ IeNoraNCIA encara no vos ha fét cap
sermo.

Es hora per lo matex de dona a co-
nexa a n’es nostros ignoranls lectors
qu’estam en temps de Corema.

S’es mesté predicarlés que fassen una
mica de penitencia p’es séu bé y per no
pérdre ses carreres véyes ni es bons es-
tils que sos pares los enseiidren.

—iPeniténcia! (diran molts;} qu’en
fassen es neos. Baslanta penitencia fas
jo, anant a gofid es jornal, 0 sufrint sa
creu de sa méua dona que no es petita,
0 passani maldecaps per crié ets infants,
darlos carrera y tréurelos de quintes, 0
menjant poch y malament, elc., etc.

—Teniu rahd, perd aquesia penitén-
cia es pare per forsa y sa peniténcia
que sa nostra relligié mos demana ha
d’essé de grat.

Un duro donat & n’es Goveérn per sa
contribuci6 no pot teni es nom de cari-
tat com si’l regalassem a un pobre.

—Perd sa peniténcia vol coses que
son coniraries a sa salut com son es no
menja més qu’un pich cada dia y enca-
ra sustancies que no téngan rés de carn.

—Ax0 de que s’acursarmos un poch
es béch sia contrari a sa salat no heun
admet maldament tu heu digues, perque
vetx que sa diela cura molls de mals. Y
en quant & n’es menja carn pols pren-
dre butla y sbls tendras obligaci6 de no
menjarnd es divéndrés y sa selmana
santa.

—Butla, butla! Ja m’en rich jo de
ses butles.

—Sabs que son de molles ses cdses
séries de que s’en riuen molls avuy en
dia, perqu’es de moda riurerse de tot,
maldament no lenguem rahé que mos
escis, Mos reym d’ un enlérro, mos
reym de ndliros matexos y quant un
cau de folondres y s’axéca amb so cap
escalabral llavo si que son grosses ses
riayes,

—=S’adagi ja'u diu: Mal d'altri, ria-
yes son.

—Ves t1 cdm molts d ignoranis no
han de fé burla de sa butla maldament
sia una cdsa més formal y séria qu’un
trench & n’ es front. Lo que’s jo t’ acon-
sey que si-vols engana aquell qui mana,
fé lo qu’ell din y 1'enganaras en lloch
d’enganarte a t. mateix.

Aqui hey cauarian bé quatre rahons y
un' aturada de predicadé bd, més no
dexem ses manades p’es rostoy ni per-
dem sa tramuntana de vista qu’avuy es
s’ estel de sa peniténcia de que parlavam
abans.

Se creuen molts que menjant una
coca 0 un panel en temps de Corema
per fé sa parva dexant de prendre xoco-
late amb ensaymada; y fént col-lacié de
sopes y verdures y fruyta en lloch de
sopd d’dus frils 0 d’una caldera de peix
ja fan peniténcia.

Lo que fan es barati de menja y rés
pus.

Aquesls malexos que ténen aquesta
plantaforma de dejund podrian fé una
peniléncia més grossa y més aceptable
a sa séua conciéncia, si dexasen al mé-
nos dins sa Corema cértes costums que
ténen.

Posem uns quants exemples.

Aquell homo casat que dins ca-séua
per dona exemple a n’ ets infants, o per
altres fins més economichs, fa com qui
dejuna perque tolhom dejun; y fora casa
prén cafée amb 11ét; & beu una copa de
resolis que no trenca es dijuni; d juga
un tresillo 0 un quatrillo; o va d’altres
deverliments més 0 ménos licits valdria
més que lo que malgasta per éll heu es-
talvids per sa dona y ets infants, fént
un poch de mortificacié des séu egois-
me, y serveria es llum més dret que
no’l serva.

Aquell altra sefi6 que tot heu vol &
punt de pastora mia y se passa tres ho-
res cada dia cuydantsé es séu cos, y
vesteix com un princep, y jau com un
sultan, y descuyda ets séus interessos
per peresa de fé feyna, y es dona & la
bona vida; jque’n fard des petit sacrifici
d' observa ses formes des dijuni si no
sacrifica cap mica sa séua vanidat ni
abaxa cap tilda des séu sefiorio? Un po-
quet de peniténcia amb aquest punt li
seria molt convenient y saludable.

Aquell altra jove que dui es capdt que
li péga p’es turmells, paresquent un
soldat de cavalleria, que s’en va al'Igle-
sia de la parroquia escuses d”ohi missa
0 de fé un’estacié & Nostramo; y en
lloch de mira s’alta fa gestos y riayetes
a un’atlota de per alld prop y distréu sa
gent; hauria de comensa per fé sa peni-
téncia de no mirarlasé gens es temps
qu’es dins 1’ Izlesia maldament en sorti
li fés es cuch de s’ oreya malalt y li do-
nas es bras y 1i tirds més uyades que
no hey ha dins es Matadero.

Aquella altr’ atloteta qu’amb so séu
nés un poquet llarch ha ensumat que

derrera es banch hey La un estornell
que la vetla, y tot son girades de cap y
mirades d’aquelles capasses de fé caure
d’esquena es mateix Vicari que diu sa
missa, y torsudes de boca y altres far-
ringos y monades, ja més valdria que
fés sa peniténcia de teni ets uys baxos
per no moure escidndol y no dond que
xarra a n’es véys qu’ hey van per fé ses
séues devocions, carregats amb la santa
creu de sa mortificacid.

Aquell altra que cobra déume de lo
séu y sisa lo que no es séu, deuria per
penitencia reflexiond que lo qu’ un no
vol per éll no heu ha de voleé per un
altra. :

Aquell altra que fa més cds d'una
dobla de vint que d’ una hostia consa-
grada, y aquell altra que s’ aferraria
més un dimdni d’or qu’amb un Sant
Cristo de fusta, y aquells altres que.....

Tants vos ne treuria d’ exemples es-
timats lectorsque seria cosa de predica
moltes hores, perd com jo no vos vuy
veure becd amb sa boca badada y ses
oreyes closses, hasta de sermo.

Sols desitx que vos recordeu tofa sa
Corema de que sa peniténcia no consis-
teix solament en donarsé disciplines,
siné amb afluxarsé de moltes coses que
no mos duen rés de bo, y en essé homos
de bé & carta cabal.

Es cami de sa peniléncia es sa feyna
de grat y sa feyna es santa y assanta.

Per p’ AUBERA.

XEREMIADES.

A una vila de Mallorca fa poch temps
qu’ ha succehit es siguent pas:

Una sefiora va sébre qu’ una conegu-
da séua estava malalta y va and a veu-
rerla. Quant enlra dins es cuarto iroba
varies persones de sa familia y entre
elles un homo estérn assegut & sa cadira
des capsal des llft.

Va saluda. pregunta per s’ estat de sa
malalta y sa contestacio que li donéren
va ess¢ qu’ aquell homo s’ axecd dret
juntament amb ses altres persones que
hey havia, y amb to sério y grave,
digué:

~—Ara farem oraci6 per aquesta pobre
malalta qu’esta sufrint es trabays d’a-
questa vida mortal.

S’ ajonoyaren tots, posaren sa cara y
es brassos en téerra, y amb aquesta pos-
tura véren permanexa callals y muts,
sense fé cas de sa visita de s amiga,
que se queda enfrescada, empagahida y
sense sébre allo que volia di.

Noltros sabem qu’alldo volia di que
aquella casa no era de cap familia ca-
tolica.

Sabem també qu’ apesa des desayre
que s’en va di aquella bona sefiora ca-
tolica, no feya rés aquella familia que
no fés legal. Més noltros, qu’encara que
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no tenguem cap pél de néos som cato-
lichs, deploram qu’ets operaris de sa

viila y haciénda d’el Seiié s’ estiguen

dins .ses térres bones vel-lant que no
neixca sa mala llevé escampada, y dé-
xan abandonades sense entrecava ni
metjenca aquelles térres ahont no sols
son nades ses males herbes, sino que ja
son grosses y aufegan es bon sembrat.

iQué diriau ses gents, d’ un exeércit
que per manteni s’ordre estigués aquar-
telat dins una capital quant s’ inimich
s’ estigués apoderant de ses plasses for-
Aes de sa frontera per no haverhi més
que dos 0 tres soldats que les defensa-
sen?

*
* %

En Pere té un cap de lo més viu.
Totduna que la se pensa ja la té féta,
sense mira si 1’ érra. Bé que lo qu’es
éll se creu sempre acertarle.

Perque vejeu si es vin es Cap d' En
Pere que vos vatx a contarné una de ses
séues.

Té una possesio dins sa muntaiia que
li diven &7 Paradis, lloch molt alegre
y fruyté, perd molt mal pld. Hey ha un
caminet estret que parleix desde la vila
v fént voltes per entre ses peiles hey
puja de lo més dols.

Volgué ferhi una carretera ampla que
desde es pla pegas dret a ses cases sense
‘mira si era possible qu’es carros hey
poguéssen puji may en essé a n’es costé.

Comensa sa carretera y quant hey
tengué sa pedra picada ja escampada,
ningu la prenia; tothom s’ en anava per
sa carrera véya.

Quina la fa En Pere; pensa y digué:

—Ja-sé perque no vénen per sa car-
relera nova. Tot es per pd d’espanarsé
ses sabates.

Y cerca un sabalé que tengués poca
feyna, y li va di:

—Mira; perque ta tengues feyna rés
bey ha com procurd qu’es qui vénen &
sa méua possesié prenguen sa carretera
nova fins qu’ hajen posat ben plana sa
pedra escampada qu’ hey ha. Jo te po-
saré de centinel-la entre es dos camins,
es nou y es véy; y ti cuydards de que
tothom prenga es cami nou; y perque
no pugues quexart® de que no fas feyna
es temps qu’estards de centinél-la te
donaré quatre duros cada setmana.

Es sabaté ben content comensd a fé
guarda y & desjectd es cami véy y & fé
emprendre es cami nou & tols es qui
anavan a fé feyna en es prédio E7 Pa-
radis.

Molts son es qui a I’ hora d’ara estén

potoyant per demunt sa pedra picada y
alaban s’amplaria de sa carretera y rés
pus. En arribd a ses peifies aquests po-
bres enganats, no sé qu’ haurdn de fé
per puja amunt. Llavd serén es torrons
grossos p’es qui voldran arriba & ses
cases.

*
* %

Hem vists dos llibres manuscrits que
Don Miquél Puigserver amich y corres-
ponsal nostro ha trobat dins Madrit.
Conténen una partida de cdses notables
de Mallorca relatives a n’es sigle pas-
sat. Li desitjam que procur pescarng
d’ altres com aquests, que son curiosi-
sims.

*
* ¥

Don Manuél Marquez Perez mos ha
escrit una carta molt atenta acompafiada
de varios exemplds d’una obra qu’ ha
publicada sobre Relaciones mercantiles
entre Espaiia y Portugal. Es un llibre
plé de datos y noticies que demostran lo
molt que val aquest sefi¢ y lo bé que
sab empra es temps, ocupanisé en cises
de profit.y no amb porros-fuyes.

Li donam les gracies y s’enhorabona.

**i

S’ Ateneo Balear ha resolt commemo-
ra es centenari des poeta Calderon de la
Barca, secundant lo que tractan de fé &
Madrit.

Aplaudim es séu bon pensament y sa
part que mos hi ofereix y li donam les
gracies de s’ atencid. Pdt mand en tot
lo que noltros puguém y valguém.
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Un d'aquests dies passats uns atlots
que tirdvan pedretes amb aquestes cor-
detes de goma qu'ara han armades, casi
treguéran un uy a una nina. Encar’ara
té s’ uy malalt y mal parat. Un jove co-
nech que’l féran tort amb so mateix
sistema. Trobam qu’aquest joch podria
prendre carta de naturalesa entre es
prohibits y qu’es Municipals haurian
de captura tots es qu’ hey jugan.

Recomanam aquest assunto & n’el
sefid Alcalde.

*
* ¥

Ja que s’ Ajuntament ha trét del Cel
a n' En Vicéns Mut privantlo de sa ca-
nonisacié que l havia concedida fa tret-
ze O catorce ans, qu’acab de lleva aque-
lla S qu’ encara ha romas & una de ses
dues lapides des séu carré, tayant sa
pédra axi com heu ha fét amb s’ altra.

. *
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Convérsa de dos pagesos que passa-

van p’es carré des Bastaixos:

—Tomeu, jque son aquests mitjans
penjats amb cordes?

—Aqui vénen una pasta per aferrd.

—iPer aferra! ;y qu’ aférra?

—Qualsevdl cosa tengues rompuda,
I’ untes amb axd y queda aferrada.

—iRequevera! jd qu’avuy he vengut
a Ciutat amb so ¢renck perqu’es méu
mul s’ ha rompuda una cama. No hauré
mesté menescal, vatx d comprarné una
hotella.

PORNOI-FUTES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

Genrocriricu.—Mds alt & més baix un hémo,
sempre’s hémo.
SEMBLANSES.—1. En que 1é vela,
2. En que ténen capitols.
3. En que té sérres.

. 4. En que té bon fruyt.
TRIANGUL.—Mirado-Mirad-Mird-Mir-Mi-M.
CAVILACIO... .—Santa Eugint.
ENDEVINAYA..—Un vers.

LES HAN ENDEVINADES:
Totes:—-Ningu.
Séti—Un Sull y Un’ Atidta casadissa, (justa-
ment enguany §°ha casat es Sardiné festetjadis.
Sisi—Un Zuali 'y Metirrotzind.
Y una no més:—Un Fornd.

GEROGLIFICH.

J. SEUGITRA.

SEMBLANSES.
1. ¢En que s assembla la Séu 2 n’es Convent
de Sant Francesch?
. &Y un militar & un bardmetro?
- ¢Y Sant Sebastid A un pa'e d’ ua hireo?
- ¢Y es Seminari A n’ es poble de Sineu?
Ramions.

£ O110

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa l.s retxa,
un ndm que se dona A un nodble; sa 2., un ani-
mal; sa 3.5, 1o que fa un hortola; sa 4., lo que
contesta si I’ hey demanan; sa 5.2, un’ altr’ ani-
mal, y sa 6.5, un numero roma.

Noyar.

—

CAVILACIO.
SE LOCA.

Compéndre amb aquestes lletres es néom de
un empleat qu’ hey ha a Sant Antoni de Viana.

J. 8.

FUGA DE CONSONANTS.

0.0. L oA L. BUE L. E. .A.

ENDEVINAYA.

Quina es sa vila que'n quant
A pagd, may va depréssa;
Y si ha de eobrd no céssa
D incomudd i cada instant?
r.
(Ses solucions dissapte qué vé s som ¢ius.)
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